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Entreprendre
tous ensemble

Magnifique mise en valeur du patrimoine avec un nouvel éclairage led

 de l'église Saints-Pierre-et-Paul après la restauration de ses flèches



Retour en images
sur les derniers grands événements sportifs
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Chers Habitant·e·s d’Obernai,

De nombreux événements et manifestations ont été 
organisés par la Ville d’Obernai et nos dynamiques 
associations depuis le début du printemps. Je tiens à 
remercier toutes les personnes engagées avec cœur et 
passion dans leur concrétisation. 
La 1re édition de l’UTMB Alsace Grand Est a ainsi connu 
un grand succès, avec 4 600 coureurs et traileurs qui 
ont participé aux 4 courses mythiques : Obernai a été 
la ville d’arrivée pendant 3 jours.

Grand succès également pour le Marché de printemps, le Triathlon international, 
les Violoncellades, le Festival Pisteurs d'Étoiles, le Salon Haut la Main, le 
Festival de Musique, les Mardis de l’Orgue Merklin, les 5 soirées de concert des 
Estivales, les soirées Tartines et Folklore alsacien, la Biennale de la Mosaïque, 
la Foire aux Vins…
Cette belle vitalité concourt au partage de moments privilégiés entre les 
habitants d’Obernai et les nombreux visiteurs et touristes qui se rendent dans 
notre ville tout au long de l’année.

Après 2 années de travaux de restauration de l’église Saints-Pierre-et-Paul, nous 
avons procédé à la mise en éclairage de la façade et des flèches. Cet éclairage 
LED, qui consomme très peu d’énergie, met en valeur cet édifice remarquable. 
Vous êtes nombreux, depuis un mois, à nous faire savoir votre grand plaisir à 
pouvoir apprécier cette illumination, qui s’éteint chaque soir à 00h30 pour des 
raisons d’économie et de réglementation.

Une nouvelle aire de jeu sera créée dans le parc municipal, en lieu et place de 
l’aire actuelle. Elle permettra aux familles de partager des moments heureux 
dans un espace sécurisé, agrémenté de jeux pédagogiques et d’agrès inclusifs, 
le tout dans un cadre particulièrement verdoyant.

Les travaux de la rue du Coteau sont à présent en phase d’achèvement. Les 
travaux de la voie verte de la Colline avancent bien et la plantation de nombreux 
arbres et végétaux tout le long de cette emprise permettra à de nombreux 
riverains de bénéficier d’un cheminement de promenade et de déplacement, 
uniquement réservé aux piétons, personnes à mobilité réduite et cyclistes, 
dans tout le secteur Nord de la Ville. Les travaux des rues de la Gare et de l’Abbé 
Oesterlé avancent également bien. 

Nous tenons à remercier les habitants d’Obernai qui font régulièrement l’effort 
de stationner leurs véhicules dans l’emprise de leur propriété ou dans leur 
garage quand il s’agit d’habitat collectif : ceci participe au civisme, permet de 
ne pas encombrer les espaces publics dont notamment les trottoirs afin que les 
piétons puissent y marcher en toute sécurité.

Dès le 4 septembre prochain entrera en vigueur le nouveau dispositif des vitesses 
autorisées à Obernai : 40 km/h et 30 km/h. Abaisser les vitesses de circulation 
dans tout le périmètre de la Ville d’Obernai permet de répondre aux nombreux 
enjeux de sécurité pour l'ensemble des usagers.

Bonne rentrée à tous, et en particulier à nos nombreux élèves, collégiens et 
lycéens.
						             Bernard FISCHER,

Docteur en Pharmacie

Maire de la Ville d'Obernai
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Le FCSRO fête les 100 ans du Club de football.

Le public conquis par la 6e édition de l’expo-vente Haut la main ! 
organisée par la Fédération des métiers d’art d’Alsace.
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4 10e édition de la Biennale de la Mosaïque  : exposition 
d'oeuvres de 28 artistes mosaïstes. 

De la couleur et de la poésie pour la 13e édition 
du Festival de musique d'O

Beau succès pour la Fête du vélo avec de nombreux 
participants sur tout le territoire du Pays de Sainte Odile.

Les Soirées folklore et tartines sur la Place du Marché.

Fête du vin et soirée tartines : que du plaisir partagé !

Open et 100e anniversaire du Tennis Club d'Obernai : les joueurs 
et les bénévoles mis à l'honneur.
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Cérémonie du 8 mai en présence de Thorsten Erny, Maire de Gengenbach, ville allemande jumelée à Obernai depuis 65 ans.

18e édition des Estivales d'Obernai : Merci à tous les bénévoles engagés.

Obernai, ville arrivée de la 1re édition du Trail Alsace Grand Est by UTMB. 
De magnifiques exploits sportifs dans une ambiance exceptionnelle .
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Séance du 2 mai 2023
Extrait des délibérations

•	R en ouvellement des  locations d e cha s s e 

communales pour la période du 2 février 2024 au 1er 

février 2033 - Décisions préalables :

- Modalités de consultation des propriétaires 

fonciers

- Renonciation à la réservation des droits 

et affectation des produits des propriétés 

communales. 

Voté à l’unanimité

•	Restaurant/Club House O'SET situé rue du Château 

à Obernai : conclusion d'un contrat de location-

gérance pour l'exploitation estivale du fonds. Voté 

à l'unanimité

•	Plan Local d'Urbanisme Intercommunal tenant lieu 

de programme local de l'Habitat (PLUi-H) prescrit par 

la Communauté de Communes du Pays de Sainte-

Odile : débat sur les orientations générales du projet 

d'aménagement et de développement durable 

(PADD). Prend acte

•	Rapport annuel pour l'exercice 2022 des Recours 

Administratifs Préalables Obligatoires en matière de 

stationnement payant sur voirie. Prend acte

Séance du 20 juin 2023
Extrait des délibérations

•	Acquisition de parcelles au lieu dit Gesetz au titre 

de la réserve foncière. Voté à l’unanimité.

•	Réalisation de l'emplacement réservé n° 38 inscrit 

au Plan Local d'Urbanisme destiné à l'implantation 

d'équipements collectifs - Acquisition d'un terrain. 

Voté à l’unanimité. 

•	Acquisition de parcelles aux lieu dits Nationalberg et 

Schulsfeld au titre de la réserve foncière - Conclusion 

d'un bail rural. Voté à l’unanimité.  

•	Acquisition de parcelles au lieudit Beim Kreuztor au 

titre de la réserve foncière. Voté à l’unanimité. 

•	Groupe scolaire Freppel - Mise en accessibilité 

et travaux d'économies d'énergies du bâtiment 

élémentaire du groupe scolaire Freppel - Approbation 

du programme de travaux. Voté à l’unanimité.

•	Mise en place et désignation du référent 

déontologique pour les élus. Voté à l’unanimité. 

•	Conclusion d'une convention de mise à disposition 

de locaux situés dans l'immeuble "Centre Hermes" 

avenue de Gail à l'Association "La Boutique 

sO'lidaire". Voté à l’unanimité. 

•	 Reprise du bail de chasse du lot intercommunal n°2I. 

Voté à l’unanimité.
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Prochaine séance : 
lundi 25 septembre 2023 à 20h 

Retrouvez l’ensemble des délibérations 
sur www.obernai.fr/cm

•	Attribution d'une subvention à l'Association SABA 

pour l'organisation du Salon de l'Agriculture Bio 

Alsacienne "BiObernai 2023". Voté à l’unanimité. 

•	Attribution d'une subvention à l'Association SOS 

France Victimes 67 dans le cadre de la mise en oeuvre 

d'une permanence locale pour l'accueil des victimes 

d'infractions pénales. Voté à l’unanimité.

•	Attribution d'une subvention exceptionnelle à 

l'Association sportive du collège Freppel d'Obernai 

en soutien à la participation de l'équipe de Step 

aux championnats de France UNSS 2023. Voté à 

l’unanimité. 

•	Attribution d'une subvention exceptionnelle à 

l'Association sportive du collège Europe d'Obernai 

en soutien à la participation de l'équipe de natation 

aux Championnats de France UNSS 2023. Voté à 

l’unanimité. 

•	Restructuration de la trame viaire du centre-

ville : Approbation du programme 2024-2027 de 

réaménagement de la rue de Sélestat et du secteur 

"Rempart Mgr Caspar - Place de l'église" Voté à 

l’unanimité.

•	Attribution d'une subvention exceptionnelle à l'École 

Élémentaire Picasso en soutien à la participation 

d'une classe au concours organisé par le Club 

Soroptimist International de Strasbourg sur le 

thème de la paix. Voté à l’unanimité.  

•	Conclusion d'une convention constitutive de 

groupement de commandes entre la Ville d'Obernai 

et le Centre Communal d'action Sociale d'Obernai 

en vue de la passation de marchés d'assurance 

Dommages aux Biens. Voté à l’unanimité. 

•	Droits et tarifs des services publics locaux. Voté à 

l’unanimité.

•	Taxe Locale sur la Publicité Extérieure - Confirmation 

des tarifs applicables. Voté à l’unanimité.

•	Acceptation des règlements des préjudices suite 

à des sinistres occasionnés par des tiers. Voté à 

l’unanimité.

•	Camping Municipal "Le Vallon de l'Ehn" - Modification 

du règlement intérieur. Voté à l’unanimité.

•	Dispositif de soutien à l'investissement public local - 

Habilitation du Maire à présenter divers projets. Voté 

à l’unanimité.

•	Motion relative à la gestion du stationnement des 

Gens du Voyage. Voté à l’unanimité.
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Réaménagement de 
l'Avenue des Champs Verts
Dans le cadre de l'adoption du budget 2023,  le 

Conseil municipal a prévu des crédits pour la 

réfection de la voirie de l’Avenue des Champs Verts. 

Loin d’un simple renouvellement de revêtements, 

ce réaménagement intégrera des ambitions 

importantes en matière d’environnement et de 

cadre de vie, au profit de l’ensemble des riverains 

et usagers. Les travaux, qui seront soumis au vote 

du Conseil municipal en septembre, pourraient 

débuter à partir de la mi-octobre.

Redimensionnement de la chaussée de circulation

Requalifiée en "Zone 30", la chaussée sera 

redimensionnée à une largeur de 6 mètres afin 

d’apaiser la vitesse de circulation. 

Sécurisation des déplacements cyclables

L'avenue intégrera des couloirs cyclables comme 

sur la route de Boersch. 

Sécurisation des carrefours

•	 Le carrefour avec l’allée des Roseaux et la rue du 

Village, point majeur de traversée des parcours 

des élèves vers le Groupe scolaire Europe, sera 

matérialisé par un plateau surélevé.

•	 Les débouchés de la rue des Petits Champs 

seront traités en trottoir traversant, affirmant le 

caractère résidentiel du secteur.

Actions en faveur de l’abaissement des 

températures estivales en milieu urbain et 

de l'infiltration au maximum des eaux de 

ruissellement

•	 Les trottoirs seront accompagnés de noues 

paysagères d’infiltration, des arbres, arbustes et 

couvre-sols y seront plantés. 

•	 La place située au carrefour avec l’avenue du Tertre 

sera agrandie et arborée. 

•	 Les places de stationnement seront également 

revêtues en matériau infiltrant. 

Renouvellement des réseaux d’eau potable 

et d’assainissement par la Communauté de 

Communes du Pays de Sainte-Odile 

Sécurisation des piétons et amélioration du 

stationnement

•	 L’offre de stationnement résidentiel sera 

réorganisée autour de la place mais la capacité 

totale restera inchangée. 

•	 Les aménagements neutraliseront également 

les possibilités de stationnement gênant, qui 

pénalisait les sorties des riverains.

•	 Côté collège, l’offre de stationnement sera 

réorganisée en cases latérales, de part et d’autre 

de la chaussée, afin de faciliter le dépose-minute. 

•	 Le trottoir le long du collège sera élargi. 

•	 Les arrêts “Champs Verts” de Pass’O seront 

rapprochés de l’entrée du collège et formeront un 

effet de parvis devant celui-ci. 

•	 Le plateau surélevé pour la traversée des piétons 

sera maintenu.

Poursuite de la mise en œuvre du plan de sobriété 

énergétique

•	 L’éclairage public sera entièrement renouvelé 

avec des lampadaires led (réduction de 60% de la 

consommation)  avec abaissement automatique 

du niveau d’éclairement en soirée et extinction 

totale entre 0h30 et 4h30. De nouvelles possibilités 

d’illumination de Noël de la Place du Tertre seront 

également intégrées.

Le projet, dont la conception est en cours par 

l’équipe de maîtrise d’œuvre et les entreprises 

du Plan vélo, sera présenté pour acceptation 

définitive au Conseil municipal le 25 Septembre 

prochain et communiqué à l’ensemble des 

riverains. 

Pour toute question ou suggestion relative 

à ces aménagements, la Direction de 

l’Aménagement et des Équipements se tient à 

votre disposition par mail : dae@obernai.fr
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Plan Vélo : création de la voie verte de la Colline 
et aménagement de la rue du Coteau 

Église Saints-Pierre-et-Paul : magnifique 
mise en valeur grâce à l'éclairage LED
Dans le cadre des travaux de restauration de 

l'église Saints-Pierre-et-Paul et notamment de ses 

deux flèches, la Ville avait prévu la mise en place 

d'un nouveau système d'éclairage permettant la 

mise en valeur de l'édifice.

Après avoir pris du retard en raison de problèmes 

d'approvisionnement en matériaux, près de 200 

projecteurs sont désormais en place. L'ensemble 

des appareils d'éclairage ont été intégrés de 

manière discrète sur le bâtiment et les derniers 

tests d'éclairage ont été réalisés fin juillet. Cette 

mise en lumière par LED (70% de consommation 

électrique en moins par rapport à un éclairage 

classique) fonctionnera de début avril à début 

janvier, jusqu'à minuit trente.

De plus, en fonction des saisons ou de l'actualité, 

la large palette de couleurs des leds offrira la 

possibilité de modifier les tonalités de l'éclairage 

de ce bâtiment historique.

www.obernai.fr/eglise



JARDINS
FAMILIAUX

R.
 de

 Ge

ngenbach

Rue du Génie

R. des Eglantines

Ru
e 

de
 la

 C
ol

lin
e

R.de la

 Justice

Av
en

ue
 d

e 
Ga

il

Rue du Maréchal Juin

Rue Maréchal Koenig

Rue   Othon   Piso t

Rue  du Maire M
osser 

 
 

R
u e du Maire Mosser

Rue Edmond Demange

Rue  Aloy s s e Clauss

R.
 R

en
é S

chickelé

R. Albert Schweitzer

R. du  Chanoine  O

hresser

Rue S chultz-Wettel

Rue Joseph Lefftz

R. Jo
s ep

h A
nd

erh
alt

Rue des Ateliers

R.
 d

e l
’E

xp
an

sio
n 

    
    

    
    

Ru
e d

e l
’ E

xp
an

sio
n

Rue de l’Energie

Ru
e 

de
 l’

Ar
tis

an
at

R. de l’Artisanat

Rue du Commerce

Rue du Maréchal de Lattre de Tassigny

Av
. d

u M
air

e G
illm

an
n

Route de Contournement  
 

 
 

 
 

 
Route de Contournement 

Rue de Landsberg

Ru
e 

Sa
in

t-
Ja

cq
ue

s

Ru
e 

de
 l’

Al
ta

u

Avenue du Tertre
Avenue des Roselières

Rue de        la  Commanderie

Ru
e 

de
 la

 S
ab

liè
re

Rue du Village

Squ
ar

e S
ain

t-C
ha

rle
s

Rue d
e s Petits Cham

p s

Avenue des Cham
ps Verts

Allée des Roseaux

Rue des Chênes

Rue des Érables 
 

           Rue des Érables

Avenue des Roselières

Allée de la Charm
ille

Allée du VergerAllée des Aubépines

Allée des Futaies
Allée des Prés

Allée des Ormes

Allée des Saules

Rue de Niedernai

Ru
e d

u S
tad

e

Place     

 des 27

R.
 d

es
 H

ou
blo

ns

R.
 d

es
 B

ru
yè

re
s Rue de Wissembourg

R. du   Gal. Bailli

Rue de la Lauter

Rue de l’Innovation

Ru
e 

A.
 M

oh
le

r

Ru
e 

du
 F

in
ha

y

Rue de la Haute Corniche  
   Ru e de la H

aute C orniche

Ch
em

in 
de

 B
isc

ho
ffs

he
im

Rue de Pully

Rue du Fo
ru

m

Chem
in du M

ont National

Ru
e 

de
s 

Bo
sq

ue
ts Rue de la Loi

Rue du Thal 

    

  Rue du Thal

Rue du Thal

Rue Marcel KleinLe Roedel
Ottrott
Klingenthal
Mont-Ste-Odile

BœrschDomaine de la Léonardsau

Bo
ul

ev
ar

d 
d’

Eu
ro

pe
  

 
 

 
 

 
 

 
 

Bo
ul

ev
ar

d 
d’

Eu
ro

pe

Rue Simone Veil

Che

min 
de

 Krau
ter

gersheim

Allée des Châtaigniers

Ru
e 

 d
e 

la
 D

ivi
na

le

Rue  du Maire M
osser 

 
 

R
u e du Maire Mosser

Place 
E. Demange

Allée des Châtaigniers

R.
 de

 Ge

ngenbach

Rue du Génie

R. des Eglantines

Ru
e 

de
 la

 C
ol

lin
e

Rue des   Bonnes Gens

R.de la

 Justice

Av
en

ue
 d

e 
Ga

il

Rue du Maréchal Juin

Bo
ul

ev
ar

d 
d’

Eu
ro

pe
  

 
 

 
 

 
 

 
 

Bo
ul

ev
ar

d 
d’

Eu
ro

pe

Rue Maréchal Koenig

Rue   Othon   Piso t

Rue Edmond Demange

Rue  Aloy s s e Clauss

R.
 R

en
é S

chickelé

R. Albert Schweitzer

R. du  Chanoine  O

hresser

Rue S chultz-Wettel

Rue Joseph Lefftz

R. Jo
s ep

h A
nd

erh
alt

Rue des Ateliers

R.
 d

e l
’E

xp
an

sio
n 

    
    

    
    

Ru
e d

e l
’ E

xp
an

sio
n

Rue de l’Energie

Ru
e 

de
 l’

Ar
tis

an
at

R. de l’Artisanat

Rue du Commerce

Rue du Maréchal de Lattre de Tassigny

Av
. d

u M
air

e G
illm

an
n

Route de Contournement  
 

 
 

 
 

 
Route de Contournement 

Rue de Landsberg

Ru
e 

Sa
in

t-
Ja

cq
ue

s

Avenue du Tertre
Avenue des Roselières

Rue Simone VeilRue de        la  Commanderie

Ru
e 

de
 la

 S
ab

liè
re

Rue du Village

Squ
ar

e S
ain

t-C
ha

rle
s

Rue d
e s Petits Cham

p s

Avenue des Cham
ps Verts

Allée des Roseaux

Rue des Chênes

Rue des Érables 
 

           Rue des Érables

Avenue des Roselières

Allée de la Charm
ille

Allée du VergerAllée des Aubépines

Allée des Futaies Allée des Prés

Allée des Ormes

Allée des Saules

Rue de Niedernai

Ru
e d

u S
tad

e

Place     

 des 27

R.
 d

es
 H

ou
blo

ns

R.
 d

es
 B

ru
yè

re
s Rue de Wissembourg

R. du   Gal. Bailli

Rue de la Lauter

Rue de l’Innovation

Ru
e 

A.
 M

oh
le

r

Che

min 
de

 Krau
ter

gersheim

L’EhnL’Ehn

L’Ehn
L’Ehn

Ru
e 

du
 F

in
ha

y

Rue de la Haute Corniche  
   Ru e de la H

aute C orniche

Ch
em

in 
de

 B
isc

ho
ffs

he
im

Rue de Pully

Rue du Fo
ru

m

Chem
in du M

ont National

Ru
e 

de
s 

Bo
sq

ue
ts Rue de la Loi

Rue du Thal 

    

  Rue du Thal Ru
e 

 d
e 

la
 D

ivi
na

le

Rue du Thal

Rue Marcel Klein

Rue Athic

Place 
Notre Dame

Place 
du Marché

Chapelle 
Mont des Oliviers

Maison 
de retraite

La Poste

Foyer Saint Paul Presbytère

R. du BrochetPlace 
de l’Étoile

Place 
de l’ÉtoileCour

Athic

Cinéma

Salle
de spectacle

Médiathèque

Maison
de Musique 

et des 
Associations

Co
ur

 
de

s 
Ar

tis
an

s

Rue du Canal de l’Ehn

R.
 S

t-
Ro

ch

R.
 d

es
 P

uc
el

le
s

R.
 d

es
 C

uv
et

ie
rs

R.
 d

u 
Lo

up

R.
 d

u 
Ca

no
n

R.
 d

u 
Pa

pe

R.
 d

e 
l’H

ôp
ita

l

R. des Juifs

R.
 d

e 
la

 P
ou

dre

Rue de Roth a u

R.
 d

e 
la

 P
ai

lle

R.
 d

u 
Co

lza

R.
 d

e 
la

 C
ro

ix

R.
 d

es
 B

ou
la

ng
er

s

R. du Bœuf

     Rue du Marché                Rue du Marché

R.
 d

u 
M

ou
lin

R.
 d

u 
Ga

zo
n

R. d
es

 M
aç

on
s

Rue des Coqs

Rue des Capucins

Ru
e d

e M
ar

s

Rue Nouvelle

Ru
e 

Br
ûl

ée

R.
 de

s 
Ét

ud
ia

nt
s

Rue du Plon

Le Roedel
Ottrott
Klingenthal
Mont-Ste-Odile

BœrschDomaine de la Léonardsau

Barr
Sélestat
Colmar

Barr
Sélestat
Colmar

Bernardswiller
Saint-Nabor
Bernardswiller
Saint-Nabor

Sélestat
Colmar

Mulhouse

Sélestat
Colmar

Mulhouse

Niedernai
Meistratzheim

Krautergersheim
Innenheim
Molsheim

Strasbourg

Niedernai
Meistratzheim

Krautergersheim
Innenheim
Molsheim

Strasbourg

Bischoffsheim
Rosheim

 Molsheim

Bischoffsheim
Rosheim

Molsheim

StrasbourgStrasbourg

PARC
D’ACTIVITÉS

NORD

PARC
D’ACTIVITÉS

SUD

PARC
D’ACTIVITÉS

DU THAL

PARC
DES 

ROSELIÈRES

Rue de la Filature

Allée Hélène Wucher

Ru
e 

de
s 

Be
rg

es
 d

e 
l’E

hn

Cour Charles Spindler

Salles de la
Décapole

Molsheim
Strasbourg
Sélestat
Colmar

Molsheim
Strasbourg
Sélestat
Colmar

Av
en

ue
 d

es
 C

ha
rm

es

Eglise

Rue de la Victoire

Rue Goessli

Ru
e d

u 
Ch

an
oi

ne
 Gy

ss

Rue de Boersch 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 Rue de Boersch 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
Rue de Boersch 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
Rue de Boersch

Rue de Sélestat 
 

 
 

 
 

 
Rue de Sélestat

Rue Clémenceau

Ru
e 

Po
in

ca
ré

 
 

 
 

Ru
e 

Po
in

ca
ré

Rue de
 la

 1è
re 

DFL

Rue des Vosges

Ru
e 

du
 B

irk
en

fe
ls

Rue de la Colonne  

 
R

ue de la ColonneRu
e 

de
s 

Ha
ut

s 
Pâ

tu
ra

ge
s

Ro
ut

e 
de

 B
er

na
rd

sw
ill

er
 

 
 

 
 

Ro
ut

e d
e B

er
na

rd
sw

ille
r

Rue des  Acacias

Ru
e 

de
 la

 M
on

ta
gn

e 
   

   
   

 
R. 

du
 Co

tea
u

Rue Dietrich

Rue Murner

R. Chamoine Rumpler

R.
 de

s F
rè

re
s W

olf
f

R.
 d

u 
Ci

m
et

ièr
e

R ue de l’École

Rue de la  Paix                                    Rue de la Paix

Rue Sainte-Odile

Rue d e l’Angle

R. 
de

 l’A
bb

é O
es

ter
lé

Rue de  la Gare

Rempart Monseigneur Freppel

R. du Gal. Baegert

Ru
e 

de
 S

él
es

ta
t

Rem
p

art M

aréc hal Joffre

Re
mp

art M
onse

igneur Caspar

Ru
e d

e G
ail

Ru
e d

es
 P

èle
rin

s

R. d
e l

a C
ha

pe
lle

R. de Grendelbruch

Rue du Général Gouraud      
      

    
            Rue du Général Gouraud                                      

                 Rue du Général Gouraud

Rue de la Victoire

Rue Goessli
Rue Murner

R. Chamoine Rumpler

R.
 de

s F
rè

re
s W

olf
f

R.
 d

u 
Ci

m
et

ièr
e

R ue de l’École

Ru
e d

u 
Ch

an
oi

ne
 Gy

ss

Rue de la  Paix                                    Rue de la Paix

Rue Sainte-Odile Rue Dietrich

R. du Gal. Baegert

Ru
e 

de
 S

él
es

ta
t

Rue de Sélestat 
 

 
 

 
 

 
Rue de Sélestat

Rue Clémenceau

Ru
e 

Po
in

ca
ré

 
 

 
 

Ru
e 

Po
in

ca
ré

Rue de
 la

 1è
re 

DFL

Rue des Vosges

Ru
e 

du
 B

irk
en

fe
ls

Rue de la Colonne  

 
R

ue de la ColonneRu
e 

de
s 

Ha
ut

s 
Pâ

tu
ra

ge
s

Ro
ut

e 
de

 B
er

na
rd

sw
ill

er
 

 
 

 
 

Ro
ut

e d
e B

er
na

rd
sw

ille
r

Ru
e 

de
 l’

Al
ta

u

Rue d e l’Angle

R. 
de

 l’A
bb

é O
es

ter
lé

Rue des  Acacias

Ru
e 

de
 la

 M
on

ta
gn

e 
   

   
   

 
R. 

du
 Co

tea
u

Rue de  la Gare

Rem
p

art M

aréc hal Joffre

Rempart Monseigneur Freppel

Re
mp

art M
onse

igneur Caspar

Ru
e d

e G
ail

Ru
e d

es
 P

èle
rin

s

R. d
e l

a C
ha

pe
lle

R. de Grendelbruch

Rue du Général Gouraud      
      

    
            Rue du Général Gouraud                                      

       
Rue du Général Gouraud

R.
 d

u 
Pu

its
R.

 d
u 

Pu
its

Halle
Gruber

Police
Municipale

Lycée
Freppel

Groupe
Scolaire
Freppel

Eglise et foyer 
protestant

Skate Park
Salle 

des Fêtes

Parking
des Remparts

L’EhnL’Ehn

Parking 
de l’Altau

Groupe Scolaire 
du Parc

Cimetière

JARDIN 
DU SELHOF

Place des
Fines Herbes

Al
lé

e 
de

s 
Ce

ris
ie

rs

Allée du Mémorial

Mémorial National 
des Incorporés de ForceAl

lé
e 

de
s 

Ce
ris

ie
rs

Allée du Mémorial

Rue de la Moyenne C orniche 
 

Rue de la Mo yenne Corniche

Allée du Mémorial

Allée du Vignoble

Rue de la Moyenne C orniche 
 

Rue de la Mo yenne Corniche

Allée du Mémorial

Allée du Vignoble

Mairie

PlaceAndréNeher

Route d’Ottrott  
Route d’Ottrott

Ru
e 

de
 la

 P
ie

rr
e 

Fo
nt

ai
ne

Rue Mont 

 S
aint- Jea n

Rue Munsterling
Rue  M

on
t S

ai
nt

-J
ea

n

Ru
e 

du
 C

hâ
te

au

Avenue des  Consulats

Rue d’Oslo

Ru
e 

de
 B

er
lin

R.
 d e 

Va
rs

ov
ie

Ru
e 

de
 la

 P
ie

rr
e 

Fo
nt

ai
ne

Rue Mont 

 S
aint- Jea n

Rue Munsterling
Rue  M

on
t S

ai
nt

-J
ea

n

Ru
e 

du
 C

hâ
te

au

Avenue des  Consulats

Rue d’Oslo

Ru
e 

de
 B

er
lin

R.
 d e 

Va
rs

ov
ie

Route d’Ottrott  
Route d’Ottrott

PARC
MUNICIPAL

Place 
de Vienne

VFF

Place
des Consulats

Tennis

D 322

Ru
e 

du
 G

én
ér

al
 L

ec
le

rc
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

Ru
e 

du
 G

én
ér

al
 L

ec
le

rc

Ru
e 

du
 G

én
ér

al
 L

ec
le

rc
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

Ru
e 

du
 G

én
ér

al
 L

ec
le

rc

L’Ehn
L’Ehn

Centre
Commercial

Foyer
Hohenbourg

Restaurant
Foyer

Hohenbourg

Lycée
des Métiers

Rue du Foyer

Rue du Foyer

Rue Gérard     

 BliekastRue Gérard     

 Bliekast

Rue des Hauts   P
ât

ur
ag

es

Rue des Hauts   P
ât

ur
ag

es

Mairie

Re
mpa

rt 
Ma

ré
ch

al 
Fo

ch

Re
mpa

rt 
Ma

ré
ch

al 
Fo

ch

Rue de Boersch 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 Rue de Boersch 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
Rue de Boersch 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
Rue de Boersch

CMO

Supra

Le Gallion

Le
Suffren

Centre
Commercial

Centre
Commercial

Place 
d’Europe

Square
Bugeaud

Parking 
Charles de Gaulle

Centre 
Commercial

Hermès

Mosquée

Centre 
Médico-social

Place
de Gail

Triumph

Hager
Group

Hager
Group

Ebm-papst

Kronenbourg

Kronenbourg

Verexal

Festein
D’Alsace

Transport
Huck

Transport
Huck

Roma

Roma

Est Pr

Transport
Taglan

Stoef�er

Lycée
Agricole

Centre
Arthur Rimbaud

Halle
Bugeaud

Cimetière

Cimetière

Collège
Freppel

Collège
Europe

Gendarmerie

Pôle
Petite

Enfance
Square

des petits

Centre
de Secours

Pôle
Logistique

Et Technique

Aire
d’accueil
des gens
du voyage

Déchèterie

Hôpital GHSO

Camping

Vers la Voie verte
Rosheim

Saint-Nabor

Vers la Voie verte
Rosheim

Saint-Nabor

Parking
du Stade

Parking
de l’Hôpital

Espace
Aquatique

Cosec

Périscolaire
Europe

Obernai
Habitat

Communauté
De Communes

École
Pablo Picasso

École
Camille Claudel

Stade

Centre
Commercial

City
Stade

City
Stade

Foyer
Saint-Joseph

Club Canin

Co
ur

s F
er

din
an

d B
as

tia
n Rue 

Er c
km

an
n C

hatria
n

City
Stade

Grippel

u
  S

é
cu

ri
té

 r
o

u
ti

è
re

10

Sécurité :  à partir de septembre, les nouvelles 
vitesses autorisées à Obernai, 40km/h et 30km/h

•	 Toutes les rues du centre-ville

•	 Toutes les rues des quartiers résidentiels 

•	 Rue du Gal Leclerc (entre rue des Bonnes Gens et 

rue du Gal Gouraud)

•	 Rue du Gal Gouraud 

•	 Route de Boersch (entre rue du Chanoine Gyss et 

rue de l’Altau, et entre les n°43 et n°25) 

•	 Rue de la Victoire

•	 Rue Goessli

•	 Rue Poincaré

•	 Rue Clémenceau

•	 Rue de Lattre de Tassigny

•	 Rue du Mal Koenig

La nouvelle signalétique concernant 
les vitesses de circulation dans Obernai

Sur l'ensemble des routes communales 

ainsi que le Roedel, la vitesse sera 

désormais limitée à 40km/h, sauf 

indication contraire. 

Le panneau “40” sera positionné à 

chaque entrée de ville. 

Section de route limitée à 40km/h

                                  PLAN DE VILLE AVEC LES NOUVELLES VITESSES DE CIRCULATION

À partir de début septembre 2023, une 

nouvelle réglementation des vitesses de 

circulation sera appliquée à Obernai. Ces 

mesures s'inscrivent dans le cadre du Plan 

Vélo et de Mobilité d'Obernai, adopté par 

le Conseil Municipal le 19 Octobre 2020. 

Il s'agit notamment de contribuer au 

développement des mobilités douces et de 

concourir à l’apaisement de la circulation 

en centre-ville ainsi que dans l’ensemble 

des zones résidentielles. 

La réduction des vitesses de circulation, 

votée par le Conseil municipal le 

12 décembre 2022, sera accompagnée d'une 

nouvelle signalétique routière et prendra 

effet début septembre. 

LES 4 OBJECTIFS ATTENDUS DU CHANGEMENT DES 

VITESSES DE CIRCULATION :

•	 Améliorer la sécurité de l'ensemble des usagers et 

en particulier des piétons et des cyclistes, 

•	 Limiter les nuisances sonores,

•	 Réduire l’émission de polluants dans l’air,

•	 Améliorer la qualité de vie et la convivialité des 

espaces publics résidentiels.

Zones où la vitesse sera limitée à 30km/h

Section de route avec plateau ralentisseur 
surélevé, notamment à proximité des 
passages piétons, limitée à 30km/h
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•	 Instaurées principalement en centre-ville, 

dans le quartier des Roselières et dans 

quelques voies récemment réaménagées 

(rue de la Sablière, place des 27 par exemple), 

les Zones 30 sont désormais généralisées 

à l’ensemble des quartiers résidentiels 

d'Obernai et maintenues au centre-ville.

•	 Certaines voies structurantes dont le 

gabarit est insuffisant ou qui supportent 

des flux piétons et cyclistes importants 

sont également maintenues ou reclassées 

en Zone 30 (voir liste en p.10).

                                  PLAN DE VILLE AVEC LES NOUVELLES VITESSES DE CIRCULATION

Le centre-ville, les quartiers résidentiels et certaines rues structurantes seront 
requalifiés en Zone 30
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Cette démarche, de passer de 50km/h à 40km/h, 

actuellement mise en œuvre par de nombreuses 

collectivités en Alsace, est une alternative 

particulièrement intéressante à la Zone 30 étendue 

à l’ensemble de l’agglomération. Elle permet de 

conserver une fluidité de circulation sur les axes 

primaires de distribution interquartiers et sur 

les axes de transit intracommunautaire, tout en 

réduisant l’impact de la vitesse. En effet, des études 

réalisées en 2015 en matière d’accidentologie des 

piétons, montrent que l’abaissement de 50 à 40km/h 

réduit de 3 fois le risque d'un accident mortel pour les 

piétons. 

Les rues concernées, comme indiqué sur la carte 

page 11, sont notamment  :

•	 Rue du Mal Juin, 

•	 Avenue des Charmes, 

•	 Boulevard d’Europe, 

•	 Rue des Bonnes Gens, 

•	 Rue du Gal Leclerc (entre l’entrée d’agglomération et 

la rue des Bonnes Gens),

•	 Rue de la Paix, 

•	 Rue de Sélestat (entre l’entrée d’agglomération et 

le Rempart Mal Foch), 

•	 Route de Boersch (entre le n° 25 et la rue de 

l’Altau), rue de l’Altau, rue de Bernardswiller, route 

d’Ottrott, rue du Roedel,

•	 l’ensemble des rues des Parcs d’activités 

économiques.

Sécurité :  à partir de septembre, les nouvelles 
vitesses autorisées à Obernai, 40km/h et 30km/h

Les ralentisseurs de type plateaux avec surélévations 

partielles en carrefour sont des aménagements pour 

réguler la vitesse de circulation qui passe alors à 

30km/h, ayant pour objectif de :

•	 modérer la vitesse dans la rue, avec un effet qui 

dépasse le lieu strict de son implantation,

•	 provoquer un inconfort pour le conducteur qui 

circule à vitesse élevée, sans pour autant présenter 

un danger pour l’ensemble des autres usagers,

•	 créer un lieu plus sûr pour les piétons, 

•	 faire ressortir la particularité d’un lieu en valorisant 

son aspect urbain.

Les rues concernées sont notamment (en jaune sur la 

carte page 11) : 

•	 Rue de l’Altau, 

•	 Boulevard d’Europe, 

•	 Rue de Bernardswiller, 

•	 Route d’Ottrott...

www.obernai.fr/circulation

L’abaissement général de la vitesse à 40km/h sur les axes de liaisons interquartiers

Les plateaux ralentisseurs surélevés  pour réguler la vitesse de circulation à 30km/h

Rue de Sélestat

Rue du Gal Leclerc



SAUF

SAUF

Signalétique des contre-sens cyclables en Zone 30
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L'ensemble des rues en Zone 30 sera autorisé en 

contre-sens aux cyclistes.  Pour accompagner cette 

disposition, les mesures suivantes seront mises en 

place :

Entre la rue du Gal  Gouraud et la rue Sainte‑Odile 

le régime de priorité des véhicules sera inversé 

et une priorité cycliste créée afin de sécuriser la 

circulation des cyclistes remontant la rue Sainte-

Odile.

Rue du Gal Gouraud, entre la place du Marché et 

la rue de Sélestat

•	 création d'un couloir séparé de contre-sens 

cycliste, 

•	 création d'un stop cycliste,

•	 marquage au sol du contre-sens par 

pictogrammes.

Le croisement entre la rue Baegert et la rue de 

Sélestat sera sécurisé avec la création d’un couloir 

séparé et d’un stop cycliste.

Rue du Gal Gouraud (entre la route de Bernardswiller 

et le Rempart Mgr Caspar) : un couloir cycliste séparé 

aux deux extrémités de tronçon sera créé avec un 

marquage au sol pour faciliter l’insertion dans la 

circulation des cyclistes.

www.obernai.fr/velo

Le contre-sens cyclable au centre ville

La nouvelle signalétique sera en place début septembre, en même temps que la 

signalétique des vitesses de circulation. 

•	 Un marquage cyclable au sol sera réalisé en peinture phosphorescente pour une 

très bonne lisibilité de nuit.

•	 Des panneaux "interdit sauf cycliste” compléteront les panneaux de sens 

interdit existants pour autoriser les cycles en sens interdit quand cela est 

autorisé. 

•	 Des panneaux aviseront les automobilistes d’un 

sens unique avec cycles à contresens.

Sécurité :  à partir de septembre, les nouvelles 
vitesses autorisées à Obernai, 40km/h et 30km/h

SAUF

Rue du Gal Gouraud (entre la Place de l'Étoile et la Place du Marché)

Comme l'indique le Code de la route, un contre-sens cyclable peut être interdit en raison d'une 

impossibilité technique. C'est le cas du tronçon entre la Place de l'Étoile et la Place du Marché qui, 

avant une refonte complète de voirie, ne peut techniquement pas permettre le contre-sens cycliste 

en l'absence de largeur de chaussée suffisante. Ce tronçon sera donc interdit au contre-sens cyclable 

pour des raisons de sécurité. Le cycliste pourra utiliser facilement, à proximité, la rue Sainte-Odile où le 

contre-sens est possible.

Le Code de la route dispose qu'en Zone 30, la circulation sur chaussée est autorisée à double sens pour 

les cyclistes, même si la circulation est à sens unique pour les automobilistes, sauf si des dispositions 

différentes sont prises par l'autorité investie du pouvoir de police. 

Dans ce cadre, le Conseil municipal a adopté le 12 décembre 2022, en lien avec le Plan Vélo, une nouvelle 

réglementation avec une nouvelle signalétique permettant d'appliquer le Code de la route et de poursuivre 

le développement des mobilités douces tout en assurant la sécurité pour l'ensemble des usagers de la 

route. La sécurisation notamment des amorces de rue et des carrefours au centre-ville a été étudiée de 

telle sorte à rendre lisible la présence des cyclistes et de clarifier les régimes de priorité aux intersections.

Le respect des règles de la route, 

la prudence et la bienveillance des usagers 

les uns envers les autres sont essentiels.
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Restructuration du centre-ville 2024-2027

Lors du Conseil municipal du 26 juin dernier, 

les Conseillers municipaux ont approuvé le 

programme de réaménagement de la rue de 

Sélestat et du secteur “Rempart Mgr Caspar et Place 

de l’Église” dans le cadre de la restructuration de 

la trame viaire du centre-ville.

Ce projet de restructuration de l’ensemble des 

espaces publics du centre-ville est le fruit d’un 

diagnostic complet et de la prise en compte de 

différents éléments connus de tous les habitants 

dont notamment :  

•	 la forte attractivité résidentielle, économique et 

touristique du centre-ville,

•	 la taille sous dimensionnée des trottoirs pour la 

sécurité des piétons, 

•	 un trafic automobile intense, notamment en raison 

des automobilistes à la recherche de places de 

stationnement, 

•	 l’obligation de mise en accessibilité, notamment 

des arrêts du transport public urbain Pass'O, 

•	 le besoin de sécurisation de la circulation cyclable 

qui se développe grâce notamment au Plan Vélo,

•	 l’augmentation des livraisons en raison de la 

dynamique commerciale du cœur de ville,

•	 le besoin de réaménager en espaces verts les 

espaces publics du centre-ville pour répondre aux 

enjeux climatiques,

•	 le besoin de renouveler l’ensemble des réseaux 

publics ( eau, assainissement, électrique, éclairage 

public) datant des années 50.

Des aménagements déjà réalisés
•	 En 2016-2017, la Ville d’Obernai a réaménagé les rues 

Dietrich et Baegert, ce qui a permis l’apaisement 

de la circulation, l’amélioration du confort des 

piétons et des cyclistes et la mise en valeur et le 

verdissement de l’espace urbain. Ces travaux ont 

également profité à la commercialité de la rue et 

ont amélioré le cadre de vie de l’ensemble de ses 

usagers et de ses résidents.

•	 En 2019, la Ville a procédé à une refonte de 

l’éclairage public et à la  mise en valeur des édifices 

remarquables bordant la Place du Marché (Hôtel 

de ville, Beffroi, Halle aux Blés et façades bordant 

la place). Cette opération a permis de déployer 

des solutions d’éclairage économes en énergie et 

réduisant la nuisance lumineuse, tout en apportant 

toutes les fonctionnalités électriques requises à 

l’organisation des grands événements locaux se 

tenant dans l’espace public : bornes d’alimentation 

électrique, sonorisation…

5 secteurs à restructurer
Le diagnostic du centre-ville a permis d'identifier 5 

secteurs à restructurer dans les années à venir : 

•	 Place du Marché / Place du Beffroi / Place Notre 

Dame, 

•	 Place de l'Étoile,

•	 Rempart Mgr Caspar / Place de l’Église

•	 Rue de Sélestat / Place Neher 

•	 Le secteur de la “Vorstadt”.

Sur la base de différents critères de faisabilité, le 

Conseil municipal a voté la restructuration dans un 

premier temps de la rue de Sélestat et de la Place 

Néher. Le détail des travaux sera présenté dans 

le prochain journal municipal. Viendra  ensuite la 

restructuration du Rempart Mgr Caspar (en 2025 et 

2026) et de la Place de l’Église (en 2027), afin de mettre 

en adéquation les aménagements publics avec les 

nouvelles activités commerciales, résidentielles et de 

stationnement collectif créées dans ce secteur.

En savoir plus sur le projet de trame viaire du 

centre-ville : www.obernai.fr/trameviaire
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L'aire de jeux du Parc 
totalement réaménagée

Une aire de jeux plus vaste

dédiée aux enfants de 1 à 12 ans et 

s'intégrant parfaitement dans le 

Parc

•	 L'aire de jeux de 8 ares sera 

agrandie pour passer à 15 ares, afin 

de mieux faire cohabiter les enfants 

et donner à chaque tranche d’âges des 

aires d’évolution plus confortables.

•	 Les arbres existants seront conservés, 

contribuant à préserver l’ombrage naturel et 

l'éclairage public sera renouvelé.

•	 Les différentes structures s'inscriront dans 

une esthétique commune, en harmonie avec le 

Parc.

Un espace de jeux pédagogique et des agrès inclusifs

•	 L'aire a été pensée pour tous les enfants, avec 

de nombreux agrès adaptés et favorisant 

l’inclusivité motrice, sensorielle et mentale.

•	 Les sols amortissants seront renouvelés avec un 

sol coulé pour la zone inclusive et un sol en mulch 

spécial aire de jeux sur le reste de l'espace.

•	 Des jeux pédagogiques (éveils des sens, 

biodiversité...) seront répartis dans l'espace de 

jeux.

Un espace facile à surveiller 

•	 L'agencement des agrès a été prévu pour faciliter 

la surveillance parentale.

•	 20 nouveaux bancs seront installés à l'intérieur de 

l'aire.

8 structures de jeux différentes avec de très 

nombreuses activités ludiques raviront les 

enfants  :

•	 La partie commune permettra de favoriser le 

"jouer ensemble",

•	 Une structure multi-activités pour les enfants de 

1 à 3 ans avec un labyrinthe, un toboggan...,

•	 Une structure multi-activités pour les enfants de 

3 à 6 ans avec 2 toboggans, des ponts...,

•	 Une mégastructure multi-activités pour les 

enfants de 6 à 12 ans avec 5 toboggans, 7 tours...,

•	 Une double tyrolienne pour les plus de 6 ans,

•	 Un trampoline et un carrousel accessibles aux 

enfants à mobilité réduite,

•	 Un portique avec 2 nids d'ange, une nacelle bébé...,

•	 Un parcours d'équilibre.

En 2021, la Ville d’Obernai s’est engagée dans le renouvellement progressif de l’ensemble des aires de 

jeux. Après l'installation d'un nouveau city stade et le réaménagement de l’aire de jeux de la Place 

d’Europe, réalisés en partenariat avec Obernai Habitat, c'est désormais l’aire de jeux du Parc municipal 

de Hell, très prisée par les familles, qui va être réaménagée et agrandie. 

Le projet, dont le budget est de 548 639 € HT, a été pensé de manière globale, cohérente et harmonieuse 

avec le renouvellement intégral des jeux. Les travaux sont programmés à partir de la mi-octobre pour 

une mise en service en janvier 2024. 

www.obernai.fr/airedejeux
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Le Centre Communal d'Action Sociale CCAS

Le CCAS d’Obernai travaille en partenariat 

avec  l'ensemble des acteurs qui ont vocation à 

orienter, recevoir et conseiller tout public sur les 

démarches à effectuer dans le domaine social. Il 

met en œuvre la politique sociale de la Ville en 

intervenant notamment auprès des personnes 

âgées, des personnes handicapées ou de toute 

personne en difficulté.

Conseiller les personnes en difficulté

Les agents du CCAS conseillent les personnes en 

difficulté afin de les orienter vers les solutions 

d'aides qui peuvent leur correspondre. Ils apportent 

également une aide à la réalisation des  démarches 

nécessaires, notamment les demandes d'aides 

financières comme l’Allocation Personnalisée 

d’Autonomie (APA), l’Aide Sociale à l’Hébergement 

(ASH) ou encore le Revenu de Solidarité d’Activité 

(RSA) . 

Aider aux démarches administratives

Le CCAS facilite l’accès aux démarches 

administratives (CAF, CPAM, demande de logement 

social, dossier MDPH) de tout habitant ayant des 

difficultés pour les réaliser.

Soutenir financièrement des actions sociales

Le CCAS d’Obernai soutient financièrement et 

techniquement certaines actions sociales en 

direction des habitants d'Obernai, comme par 

exemple les colis alimentaires ou les secours 

d’urgence, en partenariat avec les acteurs du 

secteur, comme l’Épicerie sociale (l’Association 

Obern’Aide), la Vestiboutique, Caritas Alsace ou bien 

la Collectivité européenne d’Alsace.

Assurer le suivi des plans d'urgence en coopération

avec la Ville

Dans le cadre du plan d'alerte et d'urgence, la 

Ville et le CCAS ont créé un dispositif d'appel pour 

accompagner les personnes fragiles, lors des 

situations exceptionnelles comme la canicule, 

le froid et les épidémies. Pour bénéficier de ces 

dispositifs "Plan Canicule" et ‘’Plan Grand Froid’’ 

les personnes vulnérables sont invitées à s'inscrire 

auprès du CCAS (Tél. 03 88 49 95 95 / ccas@obernai.fr).

Créer du lien social notamment en faveur des 

personnes âgées

Le CCAS, à travers son Restaurant Hohenbourg, 

assure un service de restauration adapté aux 

personnes âgées dans un lieu convivial, qui permet 

de sortir de son isolement. De plus, chaque année, le 

CCAS invite les Obernois(es) âgé(e)s de 76 ans et plus 

au traditionnel repas de Noël. Pour les personnes qui 

ne peuvent y participer, le CCAS offre un bon d’achat 

à utiliser auprès des commerçants locaux qui ont 

développé un partenariat avec le CCAS.

Le CCAS vous accueille sans rendez-vous : 

Mardi : 8h15 - 12h et 13h45 - 17h

Mercredi : 8h15 - 12h et 13h45 - 17h

Jeudi : 8h15 - 12h et 13h45 - 17h30

Vendredi : 8h15 - 12h et 13h45 - 16h30

Place du Marché 

Tél. 03 88 49 95 95 / ccas@obernai.fr

www.obernai.fr/ccas

Le CCAS organise un repas festif 

au Restaurant Hohenbourg

Le 21 septembre 2023, 

le CCAS d’Obernai organise 

un barbecue au Restaurant 

Hohenbourg, pour toute 

personne retraitée habitant 

à Obernai. Le repas (15€) qui 

se déroulera au Restaurant 

Hohenbourg sera suivi d'un 

moment convivial avec une 

animation et des jeux de 

société.  

Réservation des places par téléphone 

au 03 88 95 23 83 (entre 7h et 14h) 

avant le 11 septembre. 
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Quel est le rôle du CCAS ?

Le CCAS (Centre Communal d’Action Sociale) 

est un établissement public administratif 

communal chargé de mettre en œuvre la 

politique d’action et d'aides sociales de la 

commune.

Comment fonctionne le CCAS ?

Le CCAS est géré par un Conseil d’administration 

et dispose de son propre budget, qui est de 

445  000 € dont 250 000 € de subvention de la 

Ville d'Obernai.

Est-ce que le CCAS est intervenu pour soutenir 

des réfugiés de guerre ukrainiens ?

Oui, dès l'arrivée des premiers réfugiés sur 

Obernai, notamment au VVF, le CCAS et la Ville 

se sont mobilisés en partenariat avec nos 

associations solidaires locales. Un appel aux 

dons a également été lancé, ce qui a permis de 

financer les repas des réfugiés et le solde a été 

reversé à un fond pour l'Ukraine mis en place 

par l'État.

Le CCAS a t-il de nouveaux projets ? 

Le CCAS d’Obernai, en partenariat avec Alsace 

Habitat, a organisé récemment un atelier 

thématique de sensibilisation à la sécurité 

routière et un stage de conduite pour des 

personnes de 65 ans et plus. Nous souhaitons 

continuer à organiser des ateliers de ce genre 

à destination de nos aînés.

Isabelle Obrecht 
1re Adjointe au Maire 

Déléguée à la Solidarité, 
au Cadre de Vie, 

à la Vie Associative et 
à l’Animation locale

Vice-Présidente du CCAS

“ Interview d'Isabelle Obrecht

”
Géré par le CCAS, le Restaurant 

Hohenbourg est situé rue du 

Foyer. Ce restaurant permet 

à toute personne retraitée 

habitant à Obernai de déjeuner 

du lundi au vendredi de 12h à 

14h (sauf les jours fériés) dans 

un cadre agréable, propice aux 

rencontres et aux échanges. 

Les repas sont composés 

systématiquement d’un potage, 

d’une entrée, d'un plat (au 

choix parmi deux propositions), 

d’une part de fromage et d’un 

dessert. Préparés chaque jour 

par un traiteur, ils sont livrés au 

restaurant où les convives sont 

servis à table par l’équipe du CCAS. 

Et tout au long de l’année, des 

repas à thème ou des animations 

sont organisés par l’équipe 

du restaurant à l'occasion du 

carnaval, des fêtes des mères et 

des pères, de Noël... 

Le CCAS propose deux autres 

services

•	 La récupération du panier repas 

(entre 11h et 12h) au restaurant 

par les personnes ne souhaitant 

pas se restaurer sur place. 

•	 Le portage de repas à domicile 

(entre 10h et 11h) : bien plus 

qu'un simple service de 

livraison, il permet d'avoir la 

visite régulière d'un agent du 

CCAS qui assure ainsi un rôle de 

veille et de lien social.

Comment commander les repas ?

Vous pouvez commander de 

façon régulière ou ponctuelle par 

téléphone, pour un ou plusieurs 

jours. Les menus sont connus à 

l’avance et consultables sur le site 

internet de la Ville. Il vous suffit 

de réserver votre repas auprès 

du Restaurant (au plus tard le 

jeudi avant 14h, pour la semaine 

suivante). 

Les tarifs 

•	 11,50 € (hors boisson) : repas pris 

sur place.

•	 14,50 € (hors boisson) : repas 

livré à domicile.

•	 15 € (hors boisson) : repas festif 

sur place ou 18 € si livré.

•	 20 € (hors boisson) : repas sur 

place pour les accompagnants.

Restaurant du Foyer Hohenbourg 

3 rue du Foyer 

www.obernai.fr/ccas 

Tél. 03 88 95 23 83

Le Restaurant Hohenbourg

•	PHOTO
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Alsascience, le festival de 
culture scientifique à Obernai

Du vendredi 17 au dimanche 19 novembre 2023, c'est 

à Obernai que le Jardin des Sciences de l'Université de 

Strasbourg organise, en collaboration avec la Ville, 

"Alsascience”, le festival de culture scientifique.

Qu’est-ce qu’une Alsascience ?

Les Alsasciences sont des festivals thématiques du 

Jardin des Sciences de l'Université de Strasbourg 

qui offrent l’opportunité de découvrir les sciences 

de manière conviviale et originale sur l’ensemble 

du territoire alsacien. Leur programmation est 

développée en lien avec les collectivités locales qui 

accueillent les festivités et en étroite collaboration 

avec les acteurs locaux et les chercheurs et 

chercheuses de l’Université de Strasbourg.

À la découverte de la fermentation

Intitulé "Délicieuses bactéries”, le festival qui se 

déroulera à Obernai vous proposera pendant  trois 

jours des expériences scientifiques et gustatives à la 

découverte des micro-organismes qui, discrètement, 

transforment nos aliments ! 

Un événement riche 

en rencontres avec 

des artisans et des 

scientifiques qui vous 

présenteront comment les 

interactions des bactéries 

et des levures avec les 

aliments nous ont permis de développer au fil des 

siècles quantité de nouvelles saveurs et textures, 

via le processus de la fermentation.

Au programme

Des expositions, ateliers, 

dégustations seront proposés 

salle Sainte-Odile, Cour Athic, 

au Centre Arthur Rimbaud et à la 

Médiathèque municipale, mais aussi des visites 

au Lycée agricole, chez un choucroutier ou encore 

un vigneron... 

Pendant ce week-end fermenté, vous pourrez 

échanger avec des chercheurs dans leurs 

laboratoires,  apprendre à fermenter vos légumes 

ou boissons, assister à une projection documentaire 

ou à un spectacle de marionnettes sur l’histoire de 

Miette, une petite bactérie lactique.

Programme détaillé et inscriptions 

pour les visites et les ateliers gratuits 

à partir du 11 septembre

https://jardin-sciences.unistra.fr

www.obernai.fr/alsascience

festival de culture scientifĳique

Délicieuses
bactéries !

13e sens se pare de ses plus beaux pélicans pour vous faire découvrir la nouvelle saison 

culturelle 2023‑2024.

Le Relais culturel d'Obernai vous invite à venir partager des moments d’émotion, de rires, de 

douceurs, de réflexion, de rêves… à travers une programmation riche, diversifiée, sensible, et 

ouverte à tous. Cette année,  les  différentes propositions artistiques apporteront chacune 

à leur façon un regard singulier et sensible sur notre monde et nos sociétés.

La billetterie est ouverte à partir du mercredi 23 août à 14h, en ligne et à 13e sens  !

Programme détaillé sur www.13esens.com

Pôle culturel, rue Athic 03 88 95 68 19

billetterie@13esens.com

Une saison culturelle placée 
sous le signe de l'ouverture au 
monde et aux découvertes



La Police Municipale d'Obernai 

•	 10 agents de police

•	 1 assistante administrative rattachée à la Police Municipale

•	 5 agents municipaux assurant la sécurité à la sortie des écoles

•	 4 véhicules dont 1 électrique

•	 4 vélos dont 2 électriques

•	 Coût annuel de la sécurité à Obernai : 765 000 €

6 agents municipaux, rattachés à la Police Municipale, assurent la sécurité aux abords des écoles, tout au long 
de l'année scolaire, sur les axes à fort trafic routier. 

La Police Municipale s'équipe d'un 
nouveau véhicule électrique 

La Ville d'Obernai continue de mettre en place des 

actions respectueuses de l’environnement dans la 

pratique de ses missions quotidiennes y compris 

dans la gestion de son parc de véhicules. Ainsi, 

la Police Municipale vient ainsi d'être dotée d'un 

nouveau véhicule électrique en remplacement 

d'un véhicule à moteur thermique.

Il permettra aux agents d'assurer les patrouilles et la 

sécurité des habitants en se déplaçant sans polluer 

et de manière plus silencieuse, notamment la nuit. 

En coordination avec la Brigade de gendarmerie 

(composé de 22 agents) et des Sapeurs-Pompiers, la 

Police Municipale assure la tranquillité, la salubrité 

et la sécurité sur le territoire communal, aidée 

également par le dispositif de vidéo protection dans 

lequel la Ville va investir plus de 1 Million d'€ en 2023 

et 2024.

19

u
  S

é
cu

ri
té



u
  C

u
lt

u
re

20

Le Modern Jazz arrive à l’EMMDD !  
À partir de cette nouvelle rentrée scolaire, l'École 

Municipale de Musique, de Danse et de Dessin 

diversifie son offre pédagogique en danse avec la 

création de la discipline Modern Jazz !

Dans un premier temps, 2 cours, d’1h30 chacun, 

seront proposés :

•	 Modern Jazz Enfants : du CE2 à la 5e  (8-12 ans)

•	 Modern Jazz Ados : de la 4e à la Terminale (13-17 ans)

Les horaires de ces cours restent encore à définir 

notamment avec le nouveau (ou la nouvelle) 

professeur(e) en cours de recrutement et ils se 

dérouleront vraisemblablement le samedi. N’hésitez 

pas à vous renseigner auprès du secrétariat de 

l'EMMDD !

Bien entendu, les cours d’Éveil et d’Initiation à la 

danse (cours génériques valables pour tous types 

de danse), les cours de Danse Classique ainsi que 

le moment dédié aux adultes avec le cours Barre 

au  Sol / Contemporain sont toujours proposés !

Toutes les informations (tarifs, horaires des cours 

collectifs, dossier d’inscription…) pour vous inscrire 

sont sur www.obernai.fr/emmdd.

EMMDD Pôle culturel, Cour Athic

 emmdd@obernai.fr / Tél. 03 88 95 29 43 

La Ville d’Obernai, en partenariat avec les associations 

culturelles d’Obernai, organise la 2e édition de la Fête 

de la Culture. L'événement se déroule le 10 septembre 

de 10h à 17h, au Pôle Culturel d'Obernai, Cour Athic.

Cette journée spéciale sera l'occasion de sortir 

en famille pour découvrir la multitude d'activités 

culturelles proposées à Obernai, pour petits et grands, 

par les associations locales : cinéma, musique, histoire, 

théâtre, spectacle, cirque, danse, lecture, jeux de 

société, chant...

En collaboration avec l'Association Kakemono, et dans 

le cadre du 160e anniversaire des relations entre l'Alsace 

et le Japon, cette 2e édition mettra à l'honneur les 

mangas et la culture japonaise à travers de nombreux 

ateliers et animations à la Médiathèque, Cour Athic, 

salle de spectacle Adalric et Salle Sainte‑Odile.

Au programme notamment un Concours de cosplay, 

des ateliers de théâtre, de poterie, de calligraphie, 

d'origami, des projections de mangas, un quiz 

interactif, des tables rondes sur le thème du Japon 

et  des démonstrations de Kendo et 

d'Aïkido...

Le programme détaillé

 obernai.fr/fetedelaculture

2e Fête de la culture : le Japon  
et les Mangas à l'honneur

Les professeurs de l'EMMDD vous donnent rendez-vous 

lors de la porte ouverte de l'école le samedi 9 septembre 

de 14h à 16h pour découvrir les nombreux cours proposés 

pour les enfants, les ados et les adultes.



Après la mise en place du tri à la source de 

biodéchets dans les autres communes du 

territoire, la Communauté de Communes du Pays 

de Sainte‑Odile va déployer le tri des biodéchets à 

partir de septembre sur Obernai. Le déploiement 

interviendra par secteur. Au-delà d’une obligation 

légale, la mise en place de ce tri est une véritable 

opportunité permettant de réduire le poids de la 

poubelle d’ordures ménagères tout en produisant 

localement du compost et de l’énergie.

Deux solutions de tri des biodéchets seront 

proposées :

•	 Le compostage au jardin sera fortement incité avec 

la distribution de composteurs et l’organisation 

d’ateliers. Le compostage dans son jardin présente 

de nombreux avantages : absence d’impact sur le 

climat et sur les coûts du service de collecte, et 

c'est une solution de tri à portée de mains. 

•	 Les bornes de biodéchets en accès libre : Une 

collecte sera organisée pour les biodéchets non 

compostables (restes de viande, de poisson...) 

ainsi  que pour les logements qui ne disposent 

pas de jardin. 90 bornes installées dans 

Obernai permettront cette collecte. Un courrier 

d’information sera envoyé à tous les habitants 

avant l’installation des bornes dans chaque 

secteur pour présenter ce nouveau dispositif de 

tri.

 

Des animations pour apprendre à optimiser son 

compostage seront organisés au Périscolaire 

Europe (7 rue du Mal Juin) par le maître composteur 

qui donnera astuces et bons conseils pour maîtriser 

le processus  de compostage.

Animations pour les débutants : 

mercredi 20 septembre  à 18h30, mercredi 4 octobre à 

18h30, samedi 14 octobre à 8h30 et 10h30, mercredi 25 

octobre à 18h30, mercredi 8 novembre à 18h30, 

mercredi 22 novembre  à 18h30, mercredi 6 décembre 

à 18h30.

 

Animations pour les personnes qui connaissent 

déjà le compostage : mercredi 27 septembre à 18h30, 

mercredi 18 octobre à 18h30, jeudi 2 novembre à 

18h30, mercredi 29 novembre à 18h30.

 

La mise en place du tri des biodéchets 

s’accompagnera également d’un volet en faveur 

du jardinage au naturel. En effet, une part 

importante des déchets d'un foyer proviennent 

du jardin et comme les déchets alimentaires, ils 

sont une ressource.

En savoir plus et inscription aux animations

www.jetrie-paysdesainteodile.fr

 www.obernai.fr/biodechets

Naissances
Mars 2023

Marceau MARTIN ULLIUS, Mathis GROHENS, 

Charlie METZGER, Anna MATHLOUTHI, Paulo JOZAMI, 

Antoine MOSSLER, Yaël FOURNIAL

Avril 2023

Gaspard DEHAEZE, Mahé MALLECOT, Nilda DENIZ, 

Eslem SARI

Mai 2023

Iris YEBRA, Lily MULLER, Noa KUNTZMANN, 

Céleste  RIEFFEL, Hugo MBAKO, Enzo GARNIER, 

Léandre EBER

Juin 2023

Tiago WALTER, Diego BURGOS, Zeyneb 

NAHY, Nino HILL  BODEIN, Maël STAEBLER, 

Garance  BRITSCH  HAUSER, Sofiane LAKMECHE, 

Octavie MARCHAL, Charline REBMANN
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    Erratum texte de mai 2023 
Que retenir à mi-mandat ? 
•l’ABSENCE D’INTELLIGENCE COLLECTIVE et le MANQUE DE CONCERTATION dans la 
gouvernance actuelle illustrés par le désavoeu du projet de restructuration des groupes 

scolaires Freppel et Europe présenté en 2022. •le CENTRE DE RESSOURCES DE LA LEONARDSAU : une grande 
ambition pour un projet dont l’intérêt pour les habitants reste à démontrer. Un budget d’investissement 
qui amorce une dérive inquiétante, de 6.5 millions d’euros, il est déjà passé à plus de 10 millions d’euros. •la 
réduction de l’IMPACT CARBONE dans nos mobilités : une vraie priorité. Favorables à la marche et à l’usage du 
vélo en ville, nous avions proposé la création à moindre frais d’un réseau cyclable étendu, cette option n’a pas 
été étudiée dans le coûteux PLAN VELO en cours de déploiement. •une VILLE DENSIFIEE, une CIRCULATION 
AUTOMOBILE ACCRUE, des DIFFICULTES DE STATIONNEMENT et le REAMENAGEMENT DES RUES qui se fait 
attendre.Alors que les possibilités d’agrandissement du PARKING DES REMPARTS n’ont pas été exploitées, la 
ville engage la modification n°5 de son Plan local d’urbanisme (PLU) avec entre autre l’objectif d’augmenter 
l’offre de stationnement aux abords de la gare. Comment ?
En inscrivant au PLU des emplacements réservés largement dimensionnés sur des biens privés… 

   La place de l’étoile attendra ! 
1 HEURE CHRONO ! C'est le temps dévolu à la présentation en commission du PROJET DE RESTRUCTURATION 
DE LA TRAME VIAIRE DU CŒUR DE VILLE. 80 pages rapidement balayées, sans réels échanges, pour dévoiler un
programme de travaux répondant aux enjeux d'avenir : amélioration de la qualité de vie dans le centre-ville, 
de la fluidité de la circulation, résorption des îlots de chaleur et végétalisation...
PROGRAMMATION 2024-2027 : PRIORITE AU SECTEUR MATCH-HOPITAL. A l'exception du tronçon « intra-muros » 
de la rue de Sélestat totalement réaménagé, les travaux porteront sur le rempart Caspar et la place de l'église, 
en espérant que les aléas du marché immobilier ne viennent pas retarder les opérations en cours.
RIEN DANS LE MANDAT : le moment était pourtant venu de revaloriser la PLACE DE L'ETOILE, de réintroduire l'eau 
au centre-ville avec un lavoir rappelant l'histoire de la place. PAS DE BUDGET pour créer un point d'attraction 
touristique à proximité du nouveau parking silo. RIEN pour les rues vieillissantes du marché, de la chapelle ou 
du faubourg ; RIEN pour la pose de barrières pour sécuriser et élargir les cheminements piétons sur le tronçon 
sensible de la rue Gouraud entre la mairie et la place de l'étoile, mais 10 MILLIONS pour la LEONARDSAU.

www.imaginons-obernai.com

Catherine EDEL-LAURENT, Jean-Louis REIBEL, Guy LIENHARD, Elisabeth COUVREUX, Sophie THEVENIN

u
 I

n
fo

s 
m

u
n

ic
ip

a
le

s 
/ 

T
ri

b
u

n
e

22

VIE ASSOCIATIVE !  
On peut mesurer la santé d’une ville à son tissu associatif. À OBERNAI la pluralité, la 
variété et la vitalité des associations n’est plus à démontrer. Leur diversité est une 
richesse. Merci à tous, bénévoles et salariés. Bel automne à chacun d’entre vous ! 

Sébastien BRETON

Conformément à l’article L. 2121-27-1 du Code Général des Collectivités Territoriales : “Dans les communes de 3 500 habitants et plus, lorsque la commune 
diffuse, sous quelque forme que ce soit, un bulletin d’information générale sur les réalisations et la gestion du conseil municipal, un espace est réservé 
à l’expression des conseillers n’appartenant pas à la majorité municipale”

Cher(e)s Habitant(e)s d’Obernai
L’été fut festif à Obernai !  Merci à toutes 
les personnes bénévoles qui œuvrent tout 

au long de l’année pour organiser des événements et des manifestations, 
permettant ainsi de partager des instants de convivialité, de joie et de 
bonheur. 
Nous oeuvrons chaque jour avec cœur et passion pour notre belle Ville 
d’Obernai. Nous regrettons néanmoins que l’opposition municipale 
ne fasse quasiment aucune proposition dans aucun domaine lors des 
commissions et n’ait aucune vision d’avenir pour notre ville, préférant 
concentrer son énergie à s’opposer et à critiquer systématiquement 
de manière négative…
Nous, nous continuons à travailler ensemble avec cœur et passion pour 
notre belle Ville d’Obernai et les Terres de Sainte-Odile.

Plus d’infos sur :  Facebook : @bernardfischer67 - @obernai.avenir - @Buchbergerfrank - @Robinclauss67

Bernard FISCHER, Isabelle OBRECHT, Robin CLAUSS, Isabelle SUHR, Frank BUCHBERGER, Marie-Christine SCHATZ, Jean-Jacques STAHL, 

Sophie SCHULTZ-SCHNEIDER, Christian WEILER, Adeline REISS, Martial FEURER, Céline OHRESSER-OPPENHAUSER, David REISS,              

Sandra SCHULTZ, Ethem YILDIZ, Marie-Claude SCHMITT, Ludovic SCHIBLER, Dominique ERDRICH, Benoit ECK, Elisabeth DEHON,               

Jean-Pierre MARTIN, Sophie VONVILLE, Xavier ABI-KHALIL, Sophie ADAM, Jean-Louis NORMANDIN, Pascale GAUCHE, Pascal BOURZEIX.

ObernaiObernai
avec Coeur et Passion !
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BiObernai 2023, une édition anniversaire

Du vendredi 15 au dimanche 17 septembre à 

Obernai, le Salon de l'Agriculture bio, de la Terre 

et des Hommes fête ses 20 ans !

Cette nouvelle édition du salon Biobernai sera 

l’occasion d’une célébration de toutes les valeurs 

portées par l’événement depuis sa création et 

de poursuivre la promotion d'une agriculture 

respectueuse du vivant et des écosystèmes. 

Au programme, plus de 250 exposants et 100 

animations gratuites pour partager et échanger 

avec les acteurs de la filière, toujours dans l'esprit 

convivial et fédérateur propre à l'événement. 

www.biobernai.com

Ouvert tous les jours de 10h à 19h. Entrée libre et gratuite, tous les matins jusqu’à 12h. 
À partir de 12h : 6 € / demi-tarif 3 € (réservé aux étudiants, personnes sans emploi, à mobilité réduite). 
Gratuit les 3 jours pour les – 12 ans et les visiteurs venant en train ou à vélo.

Journées du Patrimoine : des trésors à 
découvrir
Les 16 et 17 septembre, partez à la rencontre 

d'Obernai et de son patrimoine à l'occasion des 

Journées Européennes du Patrimoine. 

Histoire, architecture, savoir-faire et anecdotes 

seront au rendez-vous au cours des visites guidées. 

Au terme de ce week-end de découvertes, les sites 

historiques  tels que l'ancienne salle de justice 

à l'Hôtel de Ville, l'Orgue Merklin, le Domaine de 

la Léonardsau, le Selhof et bien d'autres encore 

n'auront plus de secrets pour vous. 

Programme complet des visites proposées à Obernai et 

dans les communes du Pays de Saint-Odile

www.obernai.fr/journeesdupatrimoine

L' ancienne Salle de Justice à l'Hôtel de Ville d'Obernai 
à découvrir lors des Journées du Patrimoine

http://www.obernai.fr/journeesdupatrimoine


festival de culture scientifique

 Délicieuses  
 bactéries !   


